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Semanari festiu - Organo de les ames de llet, criaes,
cuineres, nifios v melitares sin graduasion

Valsia. 8 setembre 1923
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ensiclopédiques aptituts. [El gran Miralles

|

|

| - . - . .

| viarli I' u/tim-fatiin a Llapisera.— El socu- | X
Disapte.—Rios. el popular administraor | lent periodiste Pepe Estellés, demostra que | Banqueils, ccmpraria de bona gana uns
del fenémeno Carratala, mos demostra ses ' el movimiento continuo son bufas de gailina mils de pesetes de popularitat ;Hid quilila
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—¢AKOND esta Priar?
—Ahi en I alcoba.)
—¢En el quinto?
—No, en el SEXTO.

Ayuntamiento de Madrid

¢Han vist vostés la modzic que el Marques de Sade té
pera els seus dib: ixo:? Tot 1o mén creu que es una chica
afrevida, descara, v sin embargo es una mujer modelo.

i al costat de lo que ‘1l se menechay d‘ aixé |

RISIEMBRY, Labella li disputa la popularifat a Cabofa. | poden donar rahé algunes femelles.
¢ | Dumenche.- Hia casa en Castellar, que | * niqa4s _ Bl intrépido consechal, conegut
ARTERA | mentres els amos estan verenechant, la cria per Castelar-chico, Tosolé y Catala, nos en
| en unié de compafieres y compafieros, ar- | oo 1 abacot de fem eraywbmwa:’]es ma.
SEMANAL l men una juerga nocturna hasta micha cama. | (. toc del porche. :0lé ];()ws h‘c;s‘—‘E] s B
;Valgame Santa Clotilde, Santa Rosa y | _noc N gostatel S SIeR et
DICHOUS 1 Sart Anpilinal ¥ | ralles Nos, an ael seu barco en les aigua- |

Santes Inocent:s Dilluns. —El fenémeno Panat pensa en- ‘ loses‘ costes de 1* Albufera. 5

Dimecres.— El ex personache don Paco

vengai—El pizpireto Enriqgue Bohorques se
prepara pera triunfar este ivern.

D chous. —El apagat plagiari Peris Ca-
laboso, canta sus pasados asplendores.
1Qué llastima, Pepico' — La rehé sosial
Thous-Casejuana, preparen una sinfa sine-
matogréfica, tituléd: Ama, ;hia empresa?

Divendres.— Mos escriu el alcalde pro-
pietari, Juanito Artal, diguent que se propo-
| sa puchar en gicho pera 2lcansar la maxi-

ma popularitat y mes que siga una volta
en la vida, ser home de altura,
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—EIl meu marit s* ha emperat en menchirser
fortuna.j'Ya vorén, ya, cém gocha el dia que w
ﬁsense camisa!
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més satisfeta que :
— Un pollastre, no; pero lo qu‘ es la fem

S11me napera menc

ella del pollastre si que te 1 has tragat.

un poiiasire.

1Aun hay patria, [

Disen d* El Escor

«Todos los afios se lidiaban novillos del
término municipal, y al saberse que se
anunciaban novillos forasteros, se produje- |
ron grandes protestas

La plaza se llen6 de objetos al hacerse
el paseo. ‘

Al salir el primer novillo, parte del pu- |
blico promovid protestas ruidosas y se
lanzé al ruedo.»

Es consoladora la nofisia, ino>

{Venit con el pesimismo
de que no hay patriotismo!

*
De El Mercantil.
«Se necesitan muchachasde14a 15 anos |

para trabajo facil,» Etc.

3

M¢ achue dos dinés
que ya sé yo pa qu‘ és. ;

| vore
| d¢ ells estaben timant al atre, els tird ma y...

.

En u casa baixa hia ala porta una
caira siuse asiento, penchad, y baix un lletre-
ro que diu

«Se apanian culos.»

Ya ho saben, Estrellita,

Visenta, Pe

*
im en ia cr
S que un gu

a tresindividuos, y sospechant que dos

irdia de s

rovin

«Al verse descubiertos, uno de ellos se
did a la fuga, dejando en poder del sefior
Mascarell la chaqueta queslevaba, quien le
dijo al perjudicado siguiese al fugitivo.»
D* ahon
al perchudicat que ¢
Si eixa

suira al que fuchia.

teix al guardia, .;cuan mol més haguera
guanat!

Pero qué
coses!
Pues mireu quin atra publicd en la ma-
teixa secsid del mateix periddic,
«Manejando unas perrillas el nifio de

saben les chaquetes de estes

| siete afios [smael Fortea Alfonso, con domi-

cilio en Catarroja, las llevé ala boca, tra-
gando una sin darse cuenta.»

No se pof chuar en goses encara que
siguen chicotetes.

Pero  tragarsen una sinse donarse conte!

iSe nesesita tindre gola!

Per més, que més fraguen els consechals

y may se veuen farts.

dnica de susesos de Las|

>gurifat va |

resulta que la chaqueta li digué |

"haquzta li habera dit aixé ma- |

De un titular de EI Mercantil: '

«La lepra esta vencida.» b !tragé eixa infelis criatura porte bos; perque
Vencida :y encara subsistix el réchimen? | de lo contrari {Deu sap lo que li pot pasar!

Ara, lo que falta es que la goseta que se

Hombre, con ese camelo, :
{mos quiere tomar el pelo?

Seifior de preyoliquero,
aixoé ;no podrém sabero?

LA GRASIA DELS DEMES
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—Pues yo tinc un billet ahorrat de les si-
ses, pero no s¢ @hdén guardarlo.
—Si tia vols, vo t* el fique en el monte.
(De Flirt- Madrid)

i .,.__.,_.,5_‘._.~__e_.1.

—No sé com preferixes un stbdit estran”
cher a mi.
—Es que es d2 una gran potensia,
De El Caloyo Barcelona)

' Notisias llocables

El tiempo.
| _Eldia de ayer amanesi6 a la salida del
[ sol. Un poco antes va s‘ estaba hasiendo la
{ claror. El sielo tomd I* aspecto d‘ un vene-
| dor de billetes de la Loteria coando no tiene
| venta, o sea un aspeto triste. Al medio dia
| se despejo I' atmdsfera y la Nasia: I* atmds-
{fera de nules, yla Nasia de la bufa que
[agarro la noche anterior. Gil Sumbiela ta-
| mién se despej6. Al anocheser s‘ hiso os-
curo y los faroleros ensendieron las luses
La noche transcurrié tranquila. Unicamente
de ves en coando rotaba el consejal Sanda-
| linas, pero esto no quitd el soefio al vesin-
| dario.

Al hora de ascrebir estas rallas contenua
lloviendo.

e

| Prosedente del cause del Turia, a donde
foé a tomar aquellas aguas, tovimos el

| gusto de saludar ayer al afamabd chupla-

| llantias Ton:quito Limpiasepillos.

‘ Bienvenido.

|

S

Victima d‘ una caragolada que se jalé a
uerita del mar, estd guardando cama den-
de el martes Godofredo Tamboixat.
‘ Se conose quz los coernas no li sentan
bien .
) Asi, al manco, lo asegura su esposa, la
| simpatica repuntaora de sabates Pelegrina
| Garronets

! —

| Gran regosijo reina enfre los sifiores de

| Gorrinete.

| El caso no es pa manco: su presiosa

| higa Robustiana, que sélo tiene 35 aiios,
tomé ayer el primer bafio de su vida sin que

!por fortuna s‘ enturviaran las aguas dela

| mar salada.

|  Enhorigiiela.

—

Ayer contrajeron matrimonio acsidental
en un paller de la huerta de Rusafa, el co-

gentil mecandgrafa Lola Mea Todos.

—— FGFF Kk FFIF ———

En un colechi
(CUENTO)

En un colechi 1

S
que el cheneral Weyler y més sort que el
gobern.

Els alumnos, abusant de la seua sordera,
li fan 1a mar de pasaetes que son 1 entrete-
niment df ells durant les hores de clase.

Un dia, un dels alumnos, se posa dabant
del profesor en el dit en alt, com San Visent,
com indicant demanar permis pera anar a
| un puesto escusat, al mateix temps que dia:
| ~-Volguera anar a...chitarme en la seua
muller.

Y el profesor li respongué amablement:

—Bueno, vacha, pero no s‘ entretinga
| mol de rato.
|  Carcalld cheneral.

|

|
|

nosido furtamantes Zacarias La Mecha y la

hia un profesor més vell

ENDEVINALLES

- ;Per qué els mals estudiants, cuant na-

den no se ofeguen?
—Perque tenen carabases de sobra.
—¢En qué li sembla la mar a un corset?

| En que té ballenes.
{ —:En qué li sembla la mar a un soféa?
‘ En que dins te molls.

-¢:Y a una tenda?

— 1 que s‘ agafen merluses.

;Y al carrer de Grasia?

{ -—En que hian polps.
I —:Y a un convent de frares?
| En que n‘ hia cada llisa...
| —Y alos hermanitos de los pobres?
i —En que'hian carrancs.
|  —iQu‘ es lo que menchen els peixos cuant
| se afona un barco de pasachers?
| —Fabes aufegaes.
| —;En qué li semblen els tranvies en dia.
| de plucha a I* Audiensia?
—En que afestat per asi, afestaf per alla.
--:Y una cabra a un copiste?

| = %
| —En que busca les fuiles.
\

—Un paraigiies y un orinal :en qué se
{ pareixen
| —En que son par-a-guas.
[  —¢Per qué els tisics cuant se moren no se
| confesen?
| —Per que ‘ls maches els diuen: «Usted no
| puede tener curan.

| ——— £686 ¥ 6666 ———
|
|
I

{Una tonteria de dibuixants!

1

Tots els valensidans estin asombrats de
| vorer la toateria de dibuixants que desfilen
| per nostre inosent semanari.

Podem asegurar orgullosos que LA Tra-
!C,-\. es el periddic que millors artistes té con-
| tratats pera ilustrar ses pachines.

No hia revi en Espafia, incluint les de
mes lujo, que hacha pogut reunir una flora
| de dibuixants com els que ilustren LA TRACA
| en la actualitat.
| Tenim de Valensia, lo millor de 1o millor
|y de fora lo mes selecte: Oximel, Tramus,
| Marqués de Sade, Morelld, Picolo, Mechd,

etsetera, ete.

| Volem colocar LA TRAcA, artisticament
parlant, al nivzll de les millors rev stes ex-
trancheres.

Hui per huf, ya s* ham colocat en di-
buixants que no hia qui nos fique ma y en-
cara estem en tractes en atres artistes de
Madrit y Barselona, que causaran el dislo-
que en nostres pachines

Pas a La Traca.

Y ara en el coleche ;qué t‘ ensefien?
—El fransés.
—iCochinos!

Ayuntam

Cronicis veraniegas

EN MASALIFAX

Por mas que jstedes cabilen’

1o es poeden afgurar
lo rebién qu‘ els prasteros
pasan en Masalihx.

Aqui els pollojy las polias
se tienen afisié afal,

que alld donde Riga un pollo

una polla tia vers.
Y asina, por piejitas,
uns aqui y o'rosalla;
este poeblo se piyese
al Pareiso Terrgal, (1)
pero con muchagEvas (2
y con otros tant§Adans.
(Sobre tot, lo g las Evas
10 ho fiquen en g@c frencat,
que en las Evasllc desir...

iSi en vols més, jara el cabas!)

Las mamas y §s papases
por parejas tamgn van
correteyando p‘ds campos
com si tinguerenguinse afns.

El domingo mfanvitaron
a jalarse una tona
de chullas con &-y-olio
a la foente del Afals,

y a la seis de lapanana

Anemos parga alla

los sifiores del Rstoll,

dofia Rufa Figaglls,

los Barones de §f Clochina,

Casimira la Toga,

los Condes del fenenchinos,

y els sifors delfumeral;

todos con sus lidas higas,

Chimeta la Galfjunila,

Rosita, Riteta, (iana,

Conchita v algdas mas,

cadascuna con @s novios,
els que podemfecordar:

Carolinito Caclches,

Petronilo Nasdgat,

Josefino Panchdema,

Aniseto Mortdam,

y otros que aquno ponemos

por no haserlogasa llarc.

A mi em dieth por pareja
la viuda de Sageat,
una jamona qx:iiama

oy
S

nolt més que uljamalaja,
y que yo em lagmaria
si ella es :ieixdi jamar.

En correcta drmasion,
por parejas y di bras,
se tuimos pansijla foente
cantando a corfel <hay ba»,

mos varen pegd detras
llamandonos mfichacacas,
pixavins y ~nor(de fam,
con otros muchls piropos
que Si els aplegla escuchar
el sifior Millaafel Priego,
la pata estira dinstant.
Allegados a koente,
todos en tierralponats,
ascomensarem{ mosos,
primero en els }mosars,
pero akoego ealtras partes
quie no quierc d0menar.
iRecristina y q#1a juerga

que se armo allen un instant!

Y eso de quelllis‘ armara
yo lo puedo asftirar...

y mi pareja tamién,
pues tirandom@rapat

a mi armoersof ampeiid
que lo habia d*§u- tar
en el d‘ella... yP2a qué
teago que segif avant!

Se rebolcam8 por tierra;
hisimos el burfi€® grax;
allé de jamalajina
se torad en jaklaja,...

y en fin, viniefl del poeblo
y correntmos #®edrgs,

mos ficaren emll cuadro
que disen qu‘ @un corral
donde guardaf®s borregos,
y alli mos vardfancar

y mos unflare® Pedres

que mos tirab@Per dalt.

i{Se pasa moy #®rtido

en este Masali

MINETA

eip(‘ largo.

=Stm en pao!

»H
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Gansons

Tu madre sé€fi®rgullece
de ser madre @%@l prenda;
ia mare esfd §9bnsa
o te pren la ¢ *Rra,

No me mire#®ese modo
que me vas afff€ar,
pues tens unal @deia
de borrego d@ I

Cuando pas®or ty calle
y te veo en el #%0n,
me pareixes ¥ Roma
eyue vol gque 2en fofs.

IENEO

1tras que uichavals del poe-
blo

La de Gandia

Dema se selebrard en la plasz de Gan-
dia una ectupenda novilla, en la que se
lidiaran sis hermosos novillos de Albarran
per les cuadrilles de Martinez, Litri y Ca-
rratala.

Donat el ambient de espectasid que reina,
s aventurat el asegurar que de Valensia
eixiran cls trens replets de afisionats.

no

Latempora en Valensia

Dema escomensa la tempora de Otorio,
en una beserra a benefisi dels empleats de la
Diputasid, len la que actuaran Panat, Pai-
porta, Calsetini, Llapisera, Charlot y demés
emperaors de la ris:

FE ———

Dialec
(CUENTO)

——— FFFF ¥

—Adios, sifio Rosa!
iOy, sifio Pepa!
me conta?
Res de bo. Atenga, :v la
Ya fa temps que no la veig
~-Es que I* ha posat a servir.
:Y estéd en bona casa?

:Ya ho crec! Me I han colocat en casa|

Madam Mari.
—iCaram! {La i
—Moltes grasies.

Son Jes deu del mati y Rogquet encara
esta chitat

Sa muller, que va trachinant perla casa,
s‘ acosta a I alcoba y i din:
:Encara no t* alses?

ate.

iMa el sefioret! ;:El chocolate en el llit
vols pendre?

—:Y qué? ;(No te servixc yo a ti la llet al
1lit, y ben agust que la prens?

Chiquet dialec
(CUENTO)

-

Ell.—En realifat el
te de grans pardals...

Ella. —Si, pero la dificultat esta en co
neixer quin es el mascle y quin la femella.

s avions me fanl‘ efec-

:No I habia vist. Qué| :
' | sa crear un noevo impoesto sobre las en-|

- esperant que me dugues el choco- |

POR TILEGRAFD Y TILEFONO

i (% srolslo aspasial da LA TRACA)

‘ La pasada crisis

|

. Durante la pasada crisis he pogudo ver

| inico capas de salvar la situasion d Es-
’ pafia y sus islas ayasentes.

‘ Lo que pasa es qu‘ estoy de morros con
{ don Melquiades y no me quiero codeyar

| con él.
| :Que vayan él y todos sus amigos ala
| lactansia!

KAKAU

Pceta premiado

En los joegos florestales de Benimela-
| casca ha obtenido la seba grillada (en sos-
i tetusion de la flor natural) y cuatro pares
| de calsetfines escosesos, el desconosido vate
| si que tamién recaudaor de contrebusiones
| don Agapusio Fabeta Frechida, habiendo
| elegido reina de la fiesta a la sefiorita Car-
kchdfa Oberta, higa del aguasil y pregonero
i a la par que sabatero de remendon de aquel
{ momnesipio rural.
| Felisitamos al poeta, a la reina y a su tia
l1a toerta.

' KAKAU

. Nosvo im oesto

Se dise-qu‘ el menistro d‘ Hasienda pien-

fermedades secretas.

| Se pagara segun clase d‘ enfermedat y
categoria dela casa en donde foé adqui-
| rida.

Espera con este impoesto reforsar I ha-
| sienda priblica.
| KAKAU

Enferma ilustre

| S¢ ancoentra enferma de neurastenia la
| sefiorita Paula, nija del ilustre limpiabotas
| Pandolfo Sacsaes.

E1 médico li ha privao que coma carne,
pero li aconseja que se jale una polla cada
| dia.
KAKAU

Enfermo ilusire

un garro-

Se dise que a consecuensia de
y coello, se
k

| taso que li dieron entre cabesa

| ancoentra ligeramente enfermo de suma |

gravedat el acaudalado banquero (cens-

| tructor de bancos... de madera) Don Naza- |

| rio Zacarias Lalengua,
Se supone qu‘ el garrotaso foé debido a
un atentado sinico, u séyase ocorrido en el
| sine.
Asi al menos lo asegura una chavala que
| se hallaba sentada al lao del imperfecto.

KAKAU

mar.

| 1o bien quisto qu‘ estoy entre mis ‘amigos
[1os liberales. Todos desian que yo era el

direchaes

Boe e s TV I

nreTT

—:Y per qué no te lleves la camisa’
—‘Perqu‘ ¢l meu marit me ho té prohibit y yo soc una dona qu’ el respete molt.

T

e abe v

—;Quina fruta prefe-
rixes, Pepico?
-Yo la figa. .Y ta?
Yo el platano.

|

|
\
|

ULTIMA HORA | -

l SRR
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{ LQué pasa? LA
) Y
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Dende Valbona, provinsia de Vitoria,| 7/ .1

| resebimos el siguiente aero-kilo-grama, por| £ |

| conducto del ordinario.

|  «Redasién Traca.—Aqui no hay figas ni

| pa un ausell. He agotado todas las peras. |

| Tengo trencadas las manos. Mdndenme Na- ‘,
G0 Dol

i g nilt —Pasé la tormenta;

| ] la mar esta en calma.

(Por qué tan presurosa,

se aquita hoy mi almaaaaaa?

| (1) Como la Nasia estd agobiada de compremisos, y "
|
|

| ademas nuestro comonicante nos dise que ha agots do las

peras, li enviamos por corrzo a Paquita Péres, su amadi- | - iCl;Q, CO’\'CtQi
| sima compafiera de armas. | — QUC" me coentas, Dimonior
| —Eso ti1 que poeblas la cortesa terrestre

| del mundo redondo de la
| ma universo.
| —Pues mira, la cortesa de la tierra esta
[ moy fangosa. Ha plovido moche... poro pa-
| s6 la tormenta.
-;Y el fango?
| —Esoya es mads difisil. Con lo susias
Enrique es mol amic de Juanito. [ qu‘ estan las calles, apenas pixa Margarita
Y Juanito es casat. | 0 cayen coatro gotas, no hay quién acami-
Enrique and un dia a casa del seu amic | ne por ellas.
| en ocasio qu‘ éste no estaba. El resibi la| —Por algo s‘anventé I aviasién.
| seua sefiora, y com els fea tan amics no tin-i —1Grasioso! Agora mesmo esta la calle
| gué inconvenient en ferlo pasar diguentli|de Onién Ferroviaria que parese 1‘ Albufe-
| que Juanito no tardaria molt en vindre. | ra. Si viviera aqui el maestro Serrano, peix-
‘ Entra Enrique, y cuan se va vore asoles | caria llobarros.
| en I* apetitosa muller del amic, sinse més| —;Y vosotros qué pescadis?
raons I abrasa y la besa en gran escandalo| —Como no peixquemos el moquillo o
d¢ ella. unas persianas, digo unas tersianas o unas
—Pero :qué fa? No veu qu‘ el meu home | fiebres palidicas... }
!estaré asi abans de mig hora? i —:Poro es que esa calle aun no I adoqui-
| —¢Si... Pues ya cal que no es descuidem! ' na I‘ ajuntamiento?

tierra que se lla-

Els amics
[ (CUENTO)

LA GRASIA DELS DEMES

GALNDD

—Me pesa vosté una condisié molt dura.
—Més dura me la posa vosté a mi, mar-
quesa.

—iTe chure que seré teua o del claustro!
—Aix6 me ho vas a fer bo sobre la chaise-
longue.

(De El Gato Verde - Parcelona) (De Flirt - Madrid)

e Madrid




LA TRACA

— No me fases cosquerelles Si-
priano, que podia vindre el meu ma-
rit y saberli mal.

—Ell té moltes coses enlocapy
10 se preocupa.

— Asperaran seguramienie a que se pro-
clame la Repdblica.
—Seis unos tontos, UNOs mMemos y umnos
anfelises.
A8 — Ansultos no te consiento, Dimonio.
' — La calle de Onién Ferroviaria no la te-
néis adoquina porque no os da la rial'gana.
—:Cémo, cémor
—Qué seis muy brutos!
— Asplicate. .
—¢En esa calle hay moqueres? )
—iYa lo creyo. |Y muy guapas por sierto!
—jEco il problema! El dia que una d‘ esas
Il moqueres se haga amiguita de un c.onsecal,
tendréis adoquinao, alumbrao, hiquiene, or-
nato y bescuita.

‘ —Poro eso...

i —La fetén. En cuanto en esa calle viva la

; querida de un consecal, viviréis en la gloria.

» — Retcsold y que idea! ;La Nasia no

aprofitaria pa esor
Preguntaselo a Sandalinas.
— Si ella consiente...
— Preguintaselo al alcalde. ;
— Creyes tu que los adoquines vendrian...

? - Coser y canturrear. _

I — Giieno, poés hecho. jA ver, sefiores con-
secales, sifior alcalde mayor... En la calle
de Onién Ferroviaria, hay una polla casta
y vertuosa en estao de mereser, que almetira
‘ la protecsion de consecal con o sin volan-
5 tes. Se llama dofia Nasia Cacherulo y Ble-

da, madre de coatro besonadas y la que va.
Es guapa y carnosa. Peso en bruto, 16
arrobas carniseras.

—Giieno, Coyete. Ya me dirds lo que

ocurra.
—iAdios!

—iTirrrrin {Tirrrrin!
— ;Tirrrrin! (Tirrrrin!

——— FFPY X $99Y ———

EL HADO

DE CHUFAS

(Esenas asidentadas de una vida tragica)

Chufas era un hombre muy
desgrasiao; habia venido a|
este jmundo de cabesa. Su
madre era volantinera, y es-
tando un dia trebajando en |
un sirco ecoestre, al tiempo

p‘ acontentar a los comensa-
les.

Chufas hiso I‘ ojito como
queriendo desir:

—No s‘en aniran escal-
daos.

d* haser un flinflan, parid y |

el nifio, con la velosidad, foé |
a parar al techo donde se|
quedo enganchao milagrosa—i
mente en una coerda. ;

Lo desengancharon y
ponieron en ama.

Este foé su prinsipio.

L‘ ama era d‘Alboraya y |
se dedicaba al coltivo de la|
chufa, y como noestro héroe|
sempre anaba carregao d‘ es-
ta sabrosa fruta, coando ya|
era machorito, d‘ ahi li vino
el nombre uapodo de Chufas.

* *

Coando Chufas complié los
siete afios, lin faltaba uno pa
ocho, seguin célculos del ma- |

estro d escoela qu‘en eso rle ; NS
los célculos era un tio, por-?d_;lte%o I.al hoYa 7.de la comi-
que padesia de la orina. ;bd’ 9G0S 105 ail /i 0sOcupa-
an sus sitios en la mesa y
Chufas ascomensé a servirles
[la comida, unas cosas tan
[ raras qu‘el capitan li pregun-
té indinao:
—Pero, ;qué guisos son es-
| tos, mameluco?
| —El que corresponde a es-
| tos sefiores. ;Osté no ha di-
| cho que comen sales? Pos lis
| ke servido sal-sosa con un
| poco de sal comon pa que no
| sea tan sosa; sal amoniaco;
| sal itre; sal-tamartines; sal-
‘isitrato y sal amandras sal-

En los esfudios se distin-
guia por lo bruto.

La Doctrina no la podia‘
deprener perque en ella todo |
son misterios. Las Historias |
no las quiso estudiar porque
no era amigo de saber vidas |
egenas. La Geografia no li
entraba en la cabesa, porque
desia que la tenia demasiado
chicotita pa poder ficarse en |
ella todo el mundo... ‘

En fin, que no deprenié
mas que a tocar la simhomba
encara que no foera Noche-
buena.
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Chufas cayé soldao,y el|
capitan de su compaiia, cre- |
yéndole chico listo, se lo am- |
puerté a su casa de asistente.

—Tengo—1le dijo el primer |picadas con sal-morra; y si
dia—convidaos en casa; quie- | ademas de comen-sales son
ro que los comensales se va |tamién bebeu-sales, he puer-
yan de mi casa hasiéndose |tao un litro por barba de sal-

FORAT

lenguas de lo bien servida
qu‘esta mi mesa; conque a
ver como te io arreglas

fumante.
—Pos m‘ he losido entigo,

| En fin, si te has provisto de'

tanta sal ;tendrds tamien la
sal-chicha?

—La t nia, pero no sé por
qué me feguro qu- esa me la
he menchao yo sinse saber lo
que hasia.

Escusao es desir que Chu-
| fas volvid al coartel en la re-
comanasiéon del capitén de
jque no lo destinasen a ran-
| chero, pos seria capas un dia
d‘ envenenar al batallén.

LR

| Cuando se casé (porque
| Chufas tuvo la desgrasia de
casarse) no queria llevar a
| su mujer a Madrit.
| —¢Por queé? li prehuntaron.
| —Porque estda el Parla-
| mento.

—:Y qué?

—Por que yo he ouido de-
sir que el tal Parlamento tie-
| ne muchos miembros y si lo
| llega saber mi esposa mi haré

traisiéon. ;Como yo ne tengo
tan pocos!

*
L

Pa demostrar lo bruto que
era baste desir que una ves
foé tramoyista del treato
Prensipal y se ria de todos
cuando ofa desir que los te-
nores, baritonos, etc., eran
primeras partes, siendo asi
qu‘ en el coro las habia, no
primeras, sino de clase extra.
| Otra de las cosas que le
| acreditaban de listo era el
creer que Pirineo era el

[ d‘ aix6 de un beato.

1
el

*
; * %
{ Murié de garrotillo por
| bailar el garrotin, segtin uros;
| segin otros, porque queria
| pasar a la Historia como pa-
| s6 el rey Felipe, aquel que
| expulsé los judios.

Y ell alegaba que diaria-
| mente expulsaba las judias
| que sz comia.

Lo soterraron en un femer.
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— Chica, t‘has fijat quin chorro?

Desichen padrina de guerra...

...els valents soldats valensians que a con-
tinuasio se expresen:

Eugenio de Torres, Compafiia de Telé-
grafos Campafia, Tetuan.—Manuel Montes,
id. id. id. id. — Francisco Torrent, id. id. id.
id.—A. Amoros Sanchez, segunda Compa-
fifa, Batallén Expedicionario Almansa, nu-
mero 18. Francisco Revert Mira, id. id. id.
id. - Francisco Saez Carb¢, id. id. id. id.—
| Vicente Ucanera Galiana, id. id. id. id.—

Alfonso Flor Catalan, id. id. id. id.—Mi-
| guel Sanchez Doménech, id. id. id.—Anto-
| nio Cervera Jover, id. id. id. Francisco
Perello Perelld, id. id. id.—Juan Font Llo-
pis, id. id. id. raco Aguilar, cuartz Com-
paiiia, Batallén expedicionario Reyen, Me-
lilla.—Paco Garcia, id. id. id.- Luis de la
Cruz, cuarta Compania, Batallén expedi-
cionario Mallorca, num. 13, — Enrique Cala-
tayud, tercera Compafia, id. id. Paco
Viana, id. id. id. Marcelino Marti, primera
Compatiiia, id. id.
| Estos soldats que estén sufrint les pena-
| litats de la cempana, colisiten les carinoses

epistoles y la protecsié noble y desinteresa
| de una madrina qu‘els endolse les amar-
| gues hores de pesimisme.

Lectores de La Traca, a triar que tots
son chovens, valents y fornits.
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MUSICA CLASICA

| :Qué deu cantar el peble cuan els bom-
beros no encontren aigua pera apagar un

{ foc?

1 Sécala del pozo

que cura los males de amor.

:Qué canta un vehi al qui una vehina li
| fa la col ensefiant un cuplet?
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